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INTRODUCERE

Informatiile continute Tn publicatie sunt actuale la data publicarii. Ca urmare a imbunatatirii, este
posibil ca unele dimensiuni si ilustratii continute in aceasta publicatie s& nu corespunda cu
starea efectiva a masinii livrata utilizatorului. Producatorul Tsi rezerva dreptul de a introduce
modificari de constructie in masinile fabricate pentru a facilita functionarea si imbunatatirea
calitatii muncii lor, fara a aduce modificari actuale la aceasta publicatie.

Manualul de utilizare prezintd echipamentul de bazad al masinii. Tnainte de exploatarea,
utilizatorul trebuie sa citeasca continutul acestui manual si sa respecte toate recomandarile
continute in el. Aceasta garanteaza functionarea masinii cu siguranta si fara defectiuni. Masina
a fost construita in conformitate cu standardele aplicabile, documentele si reglementarile legale
in vigoare.

In manual sunt descrise regulile de baza pentru utilizarea si functionarea sapatorului PRONAR
GO0800. Daca informatiile cuprinse in manualul de utilizare nu par a fi pe deplin intelese, va

rugam sa contactati punctul de vanzare unde a fost achizitionata masina sau Producatorul.

ADRESA PRODUCATORULUI

PRONAR Sp. z 0.0.
str. Mickiewicza 101A
17-210 Narew

TELEFOANELE DE CONTACT

+48 085 681 63 29 +48 085 681 64 29
+48 085 681 63 81 +48 085 681 63 82



SIMBOLURILE INDICATE IN MANUAL

Informatiile, descrierea pericolelor si precautiilor, precum recomandarile si ordinele legate de

siguranta utilizarii sunt marcate in continutul manualului de instructiuni cu simbolul:

si precedat de cuvantul ,PERICOL”. Nerespectarea recomandarilor descrise, pune in pericol

viata si sanatatea persoanelor care opereaza cu masina sau a persoanelor din apropiere.

Informatiile si recomandarile deosebit de importante, a caror respectarea este absolut

necesara, sunt evidentiate in text cu simbolul:

si precedat de cuvantul ,ATEN TIE". Nerespectarea recomandarilor descrise, poate duce la

deteriorarea masginii din cauza utilizarii incorecte, ajustari sau utilizarii necorespunzatoare.

Pentru a atrage atentia utilizatorului asupra necesitatii de intretinere periodica, acest continut a

fost marcat Tn manual cu simbolul:

Instructiuni suplimentare cuprinse in manual descriu informatii utile cu privire la functionarea

masinii Si sunt marcate cu urmatorul simbol:

si precedat de cuvantul ,SFAT".

PRECIZAREA INDICATIILOR IN MANUAL

Partea stanga - partea din stanga observatorului orientat cu fata in directia de mers inainte a
masinii.
Partea dreapta - partea din dreapta observatorului orientat cu fata in directia de mers inainte a

masinii.
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EC DECLARATION OF CONFORMITY OF THE
MACHINERY

PRONAR Sp. z 0.0. declares with full responsibility, that the machine:

Description and identification of the machinery
Generic denomination and Ditch digger
function:
Type: GO800
Model: -
Serial number:
Commercial name: Ditch digger PRONAR GO800

to which this declaration relates, fulfills all the relevant provisions of the Directive
2006/42/EC of The European Parliament and of The Council of 17 May 2006 on
machinery, and amending Directive 95/16/EC (Official Journal of the EU, L 157/24 of
09.06.20086).

The person authorized to compile the technical file is the Head of Research and
Development Department at PRONAR Sp. z 0.0., 17-210 Narew, ul. Mickiewicza 101A,
Poland.

This declaration relates exclusively to the machinery in the state in which it was placed
on the market, and excludes components which are added and/or operations carried out
subsequently by the final user.

Narew, the 011 -03- 24

Place and date Full name of thc%)owered person
position, signature
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PRONAR GO800

CAPITOLUL 1

1.1 IDENTIFICAREA
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DESENUL 1.1 Locul pozi tionarii pl acutei de identificare.

Sapatorul PRONAR GO800 a fost marcat cu o placuta de identificare amplasata pe corpul

masginii. Cand achizitionati masina, verificati daca numerele de serie de pe masina coincid cu
numerele din CERTIFICATUL DE GARANTIE, din documentele de vanzare si din
INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE..
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CAPITOLUL 1 PRONAR GO800

Semnificatia unor campuri de pe placuta de identificare (DESENUL 1.1) este prezentata mai

jos:

A - denumirea masinii B - tipul/simbolul masinii

C — numarul de serie, D - anul de productie,

E — greutatea proprie [kg], F - simbolul Controlului de Calitate,

G — denumirea masinii, continuarea

1.2 DESTINATIE

ATENTIE

Sapatorul PRONAR GO800 functioneaza numai cu balansierul multifunctional:

.iii PRONAR WWP600 / 500 / 500U / 500UH.
PRONAR WWT600 / 604D / 600P / 604P / 700T / 704T (conector TIP 80)
PRONAR WWT420 / 424C / 480 / 480C (conector TIP 80)
PRONAR WWTB800T / 804T

Sapatorul PRONAR GO800 cu balansierul multifunctional este utilizat pentru curatarea
santurilor de pe marginea drumului si vegetatia din santurile de scurgere care creste in ele,
namolul, nisipul adus de apa si sedimentele depozitate. Proiectarea balansierului permite
efectuarea acestor proceduri in locuri dificil de accesat, cum ar fi santurile de pe marginea
drumului sau santurile de drenaj din spatele portilor de protectie. Sapatorul montat pivotant

pe bratul plutitor al balansierului multifunctional permite saparea perfecta a terenului.

Transportarea persoanelor, animale si alte materiale pe sapator este interzisa si tratata
utilizare incorect prevazuta. In timpul utilizarii masinii, respectati reglementarile de circulatie
rutiera si reglementarile de transport de vigoare in tara respectiva, iar orice incalcare a
acestor reglementari este considerata de catre Producator ca o utilizare necorespunzatoare

n functie prevazuta.

ATENTIE

Este interzis utilizarea sapatorului contrar scopului sau, in mod special:
 pentru transportarea persoanelor si animalelor,

e pentru transportarea diferite materiale sau obiecte.
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PRONAR GO800 CAPITOLUL 1

Utilizarea conform cu destinatia ei include toate activitatile legate de operarea corecta in

conditii de siguranta si intretinerea masinii. Prin urmare, utilizatorul este obligat:

» sa citeasca MANUALUL DE UTILIZARE si sa urmeze recomandarile acestuia,

« sa inteleaga principiile de functionare ale masinii si exploatarii corecte in conditii
de siguranta,

» sa respecte planurile stabilite de intretinere si reglaj,

* sarespecte reglementarile generale de securitate in timpul utilizarii,

e sa previna accidentelor,

» sa respecte reglementarile de circulatie si reglementarile de transport in vigoare
din tara in care este utilizata masina,

* sa citeasca continutul si sa urmeze recomandarile instructiunilor de utilizare ale
tractorului agricol, tractoractorasului de carat ustensile si balansierului

multifunctional.
Sapatorul poate fi utilizat doar numai de persoanele care:

e au studiat continutul publicatiei respective si instructiunile pentru utilizarea
tractorului agricol, tractoractorasului de carat ustensile si balansierului
multifunctional.

« au avut scolarizare in domeniul utilizarii sapatorului si securitatea la lucru,

» au autorizatia necesara de a conduce si au studiat reglementarile de circulatie si

transport rutier.

1.4



CAPITOLUL 1 PRONAR GO800

1.3 ECHIPAMENTE

TABELUL 1.1 Echipamentul s apatorului PRONAR GO800

ECHIPAMENTE STANDARD | OPTIUNE
-Manual de utilizare si exploatare” .
,Certificatul de Garantie” .

1.4 CONDITIILE DE GARANTIE

.,PRONAR” Sp. z 0.0. din Narew garanteaza eficienta functionare a masinii atunci cand este
utilizata n conformitate cu conditiile tehnice si de exploatare descrise in MANUALUL DE
UTILIZARE. Defectele descoperite in perioada de garantie vor fi eliminate de catre Serviciul

de Garantie. Terminul reparatiei este specificat in Certificatul de Garantie.

Garantia nu se aplica la piesele si subansamblele masinii care sunt supuse uzurii in conditii
normale de functionare, indiferent de perioada de garantie. Grupul acestor elemente include,

printre altele, cutitele.

Serviciile de garantie se aplica numai in cazuri cum ar fi: deteriorarea mecanica care nu a

fost provocata din vina utilizatorului, defecte de fabrica ale pieselor, etc.
In cazul in care apar daune ca urmare:
* adaunelor mecanice cauzate din vina utilizatorului, accident rutier,

« de la exploatarea, reglarea si intretinerea necorespunzatoare, utilizarea

sapatorului contrar utilizarii prevazute,
» a utilizarii masinii n stare deteriorata,

* a reparatilor efectuate de catre persoane neautorizate, sau a reparatiilor

efectuate incorect,
» a efectuarii de modificari arbitrare in constructia masinii,

atunci utilizatorul pierde dreptul la garantie.
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PRONAR GO800 CAPITOLUL 1

SFAT

Solicitati ca vanzatorul sa completeze cu atentie si exactitate CERTIFICATUL DE
GARANTIE si cupoanele de reclamatie. Lipsa datei de vanzare sau a stampilei punctului
de vanzare expune utilizatorul sa nu-i fie acceptate reclamatiile.

Utilizatorul este obligat sa raporteze imediat toate defectele observate in straturile de vopsea
sau urmele de coroziune si sa ceara eliminarea defectelor, indiferent daca deteriorarea este
acoperita de garantie sau nu. Conditile detaliate de garantie sunt prezentate in
CERTIFICATUL DE GARANTIE atasat la magina nou achizitionata.

Modificarile sapatorului fard acordul scris de catre Producator, sunt interzise. In special,
sudarea, alezarea, taierea si incalzirea componentelor principale ale masinii care afecteaza

direct siguranta masinii sunt inacceptabile.

1.5 TRANSPORTUL

Sapatorul este gata de vanzare complet asamblat si nu necesita ambalare. Sunt ambalate
doar documentatia tehnica si de actionare a masinii precum si alte elemente suplimentare de

echipament.

ATENTIE

La transportul in mod independent, operatorul de tractor trebuie sa citeasca
instructiunile si sa urmeze recomandarile continute in acesta. Pentru transportul rutier,
sapatorul trebuie montat pe platforma mojlocului de transport, in conformitate cu
cerintele de siguranta in timpul transportului.. Soferul masinii ar trebui sa fie foarte atent
in timpul conducerii. Acest lucru se datoreaza faptului ca centrul de greutate al
vehiculului se deplaseaza in sus odata ce vehiculul a fost incarcat.

Livrarea catre utilizator are loc cu masina sau cu transport independent. Transportarea se
permite dupa conectarea la balansierul multifunctional, cu conditia ca soferul tractorului
agricol sau a tractoractorasului de carat ustensile a studiat manualul de utilizarea
balansierului multifunctional si a sapatorului, in special informatile de siguranta, precum
principiile conectarii si transportarea pe drumurile publice. Conducerea unui tractor agricol
sau a uni tractoractoras de carat ustensile cu balansierul multifunctional si cu sapatorul

conectat este interzisa in perioadele de vizibilitate limitata.

La incarcarea si descarcarea sapatorului, trebuie respectate conditile generale privind

sanatate, siguranta si securitate la locul de munca. Persoanele care opereaza cu

1.6




CAPITOLUL 1 PRONAR GO800

echipamentele de incarcare-descarcare trebuie sa aiba calificarile cerute pentru utilizarea

acestor dispozitive.

DESENUL 1.2 Manere de transport.

(2)- ochi de transport

- 395 mm I PritiuluN

DESENUL 1.3 Plasarea centrului de greutate a s apatorului.

1.7



PRONAR GO800 CAPITOLUL 1

Sapatorul trebuie conectat la dispozitivele de ridicare in locuri special destinate (DESENUL

1.2), adica la ochiul de transport din partea superioara a corpului sapatorului.

Masina trebuie montata ferm pe platforma vehiculului cu ajutorul unor curele sau lanturi
echipate cu un mecanism de intindere. Mijloacele de fixare trebuie sa aiba un certificat de
siguranta curent. Fiti atenti cand ridicati masina. Pentru a mentine masina ridicata in directia
corecta, se recomanda utilizarea unei extractii suplimentare. In timpul lucrarilor de

manevrare, trebuie acordata o atentie deosebita pentru a nu deteriora stratul de vopsea.

ATENTIE

Nimeni nu poate fi in zona de manevra atunci cand se deplaseaza sapatorul pe un alt
mijloc de transport.

1.8




CAPITOLUL 1 PRONAR GO800

1.6 PERICOLUL PENTRU MEDIU

Scurgerile de ulei hidraulic constituie o amenintare directa pentru mediul natural, datorita
biodegradabilitatii sale limitate. Daca n timpul lucrarilor de Tntretinere si reparatie exista riscul
scurgerii de ulei, astfel de lucrari trebuie efectuate Tn incaperi cu suprafata rezistenta la ulei.
In cazul scurgerii de ulei in mediu, In primul rAnd opriti sursa scurgerii, apoi colecteaza uleiul
scurs folosind mijloacele disponibile. Reziduurile de ulei se colecteaza cu ajutorul
materialelor absorbante sau se amesteca uleiul cu nisip ori rumegus. Reziduurile de ulei
colectate trebuie depozitate intr-un recipient etans si marcat, rezistent la hidrocarburi si apoi
transferat intr-un punct de eliminare a deseurilor de ulei. Recipientul trebuie tinut departe de

surse de caldura, materiale inflamabile si alimente.

Uleiul uzat sau care nu mai este potrivit pentru o utilizare ulterioara din cauza pierderii
proprietatilor sale, se recomanda sa fie pastrat in ambalajul original in aceleasi conditii

descrise mai sus.

1.7 CASARE

In cazul in care utilizatorul decide s& retraga masina din uz, trebuie sa respecte dispozitiile in

vigoare din tara respectiva cu privire la reciclarea masinilor retrase din utilizare.
Inainte de a demonta masina, trebuie indepartat uleiul complet din sistemul hidraulic.

In cazul in care piesele vor fi inlocuite, piesele uzate sau deteriorate trebuie duse la un
centru de reciclare. Uleiul uzat, precum si elementele din cauciuc sau din plastic trebuie sa

fie transportate la unitatile care se ocupa de casarea acestor tipuri de deseuri.

ATENTIE

in timpul demontarii, utilizati instrumente adecvate si folositi echipamente de protectie
personald, cum ar fi imbracaminte de protectie, incaltaminte, manusi, ochelari etc.

Evitati contactul uleiului cu pielea. Evitati varsarea uleiului uzat.
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PRONAR GO800 CAPITOLUL 2

2.1 REGULILE GENERALE DE SIGURANTA

2.1.1 UTILIZAREA MA SINII

Inainte de a trece la exploatarea masinii, utilizatorul trebuie si citeasca atent
continutul acestui manual si a CERTIFICATULUI DE GARANTIE. in timpul
exploatarii, trebuie sa fie respectate toate recomandarile indicate.

Utilizarea sapatorului trebuie sa fie efectuata numai de persoanele autorizate si
scolarizate in conducerea tractoarelor agricole sau de carat ustensile. Utilizarea

sapatorului este doar de o persoana.

Daca informatile din manual nu sunt intelese, contactati vanzatorul care
administreaza un servis tehnic autorizat in numele Producatorului sau chiar direct

Producatorul.

Utilizarea si functionarea necorespunzatoare a masinii precum si nerespectarea

recomandarilor indicate in manualul respectiv, poate aduce la pericolul sanatatii.

Fiti constienti de existenta riscului rezidual de pericole si din acest motiv,
reglementarea conditiilor de siguranta si utilizare rezonabila ar trebui sa fie o regula

de baza pentru accesarea sapatorului.

Se interzice utilizarea masinii de catre persoanele neautorizate, copiilor si
persoanelor sub influenta alcoolului sau a drogurilor ca sa conduca tractoarele

agricole sau tractorase de carat ustensile.

Nerespectarea regulilor de utilizare in conditii de sigurantd aduce la riscul de

sanatate pentru persoanele care utilizeaza masina si pentru cei din jur.

Este interzisa utilizarea masinii contrar scopului sau. Fiecare care utilizeaza
sapatorul incompatibil cu utlizarea prevazuta, isi asuma astfel Tintreaga
responsabilitate pentru toate consecintele care decurg din utilizarea sa. Utilizarea
masginii pentru alte scopuri decat cele prevazute de catre Producator este

incompatibila cu destinatia masinii si poate duce la anularea garantiei.

Sapatorul poate fi utilizat numai atunci cand toate conversele si alte elemente de
protectie sunt solide din punct de vedere tehnic si pozitionate corect. Daca

protectoarele sunt deteriorate sau pierdute, acestea trebuie Tnlocuite cu altele noi.

2.2



CAPITOLUL 2 PRONAR GO800

Pentru a limita riscul la locul de munca legat de zgomot Tn timpul lucrului cu
sapatorul, utilizati echipamente de protectie individuala (casti de protectie). Pentru
a reduce nivelul de zgomot in timpul functionarii, ferestrele si usile cabinei

operatorului trebuie inchise.

2.1.2 CONECTAREA SI DECONECTAREA MASINII

Este interzisa conectarea sapatorului la un alt balansier multifunctional decat cel

recomandat de producator.

Dupa finalizarea agregarii masinii, verificati elementele de protectie. Cititi
instructiunile de utilizare pentru tractor agricol sau pentru tractoras de carat

ustensile.

Pentru conectare sapatorului cu balansierul multifunctional trebuie utilizate numai

suruburile si elementele de protectie originale.

Balansierul multifunctional la care va fi conectat sapatorul, trebuie sa fie eficient din
punct de vedere tehnic si sa indeplineasca cerintele stabilite de catre Producatorul

sapatorului.
Fiti atenti in deosebi atunci cand conectati masina.
La conectare nimeni nu trebuie sa se afle intre sapator, balansier si tractor.

Desprinderea sapatorului de balansierul multifunctional este interzisa atunci cand

sapatorul este ridicat. Fiti atenti in deosebi atunci cand deconectati masina.

Cuplarea si decuplarea pot avea loc numai atunci cand masina si tractorul sunt

oprite (tractoras de carat ustensile).

Sapatorul deconectat de balansierul multifunctional trebuie asezat stabil pe o
suprafata orizontala dreapta.

2.1.3 INSTALATIA HIDRAULIC A

Instalatia hidraulica este sub presiune ridicata in timpul functionarii.

Verificati periodic starea tehnica a conexiunilor si a furtunurilor hidraulice. Nu sunt

permise scurgerile de ulei.

In cazul unei defectiuni a instalatiei hidraulice, masina trebuie scoasa din functiune

pana la remedierea defectiunii.
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PRONAR GO800 CAPITOLUL 2

Cand conectati furtunurile hidraulice la motorul hidraulic, asigurati-va ca instalatia
hidraulica al balansierului multifunctional nu este sub presiune. Daca este necesatr,

reduceti presiunea reziduala sistemului.

in cazul ranilor cauzate de un jet puternic de ulei hidraulic fiind sub presiune,
contactati un medic. Uleiul hidraulic poate patrunde sub piele si poate provoca
infectii. Daca uleiul ajunge Tn ochi, atunci spalati ochii cu o cantitate mare de apa,
iar daca apar iritatiile - consultati un medic. In cazul contactului uleiului cu pielea,
spalati zona afectata cu apa si sapun. Nu folositi solventi organici (benzina, gaz
lampant).

Folositi ulei hidraulic recomandat de Producator. Nu amestecati niciodata doua

tipuri de ulei.

Dupa inlocuirea uleiului hidraulic, uleiul uzat trebuie eliminat. Uleiul uzat sau acel
care si-a pierdut proprietatile sale trebuie sa fie depozitate in canistre originale sau
in recipiente inlocuitoare rezistente la actionarea hidrocarburilor. Recipientele de

inlocuire trebuie descrise cu exactitate si depozitate in mod corespunzator.

Se interzice depozitarea uleiului hidraulic in recipiente destinate pentru depozitarea

alimentelor.

Furtunurile hidraulice din cauciuc trebuie Tnlocuite la fiecare 4 ani fara a tine cont

de starea lor tehnica.

Reparatiile si inlocuirea elementelor din instalatie hidraulica trebuie incredintate

persoanelor calificate.

2.1.4 DEPLASAREA TRANSPORTULUI

La circulatia pe drumurile publice, respectati reglementarile traficului rutier din tara

in care este utilizatd masina.

Nu depasiti viteza care rezulta din conditiile de drum si a restrictiilor de constructie
a utilajului. Adaptati viteza la conditiile rutiere predominante si restrictile care

rezulta din reglementarile de circulatie.

Inainte de a conduce, sapatorul trebuie sa fie pliat in pozitia de transport si montat

pe carligul capului balansierului multifunctional.

2.4



CAPITOLUL 2 PRONAR GO800

2.1.5

+ Este interzis sa lasati masina ridicata si nesecurizata in timpul de stationare al
tractorului (tractoras de carat ustensile). Masina trebuie sa fie coborata in timpul de

stationare.
» Deplasarea cu sapatorul in pozitia de lucru este interzisa.
« Sapatoarele nu pot fi utilizate si transportate in conditii de vizibilitate limitata.
» Este interzis transportul persoanelor pe masina sau transportul oricaror materiale.

+ nainte de a folosi utilajul, verificati intotdeauna starea tehnica, in special in ceea
ce priveste securitatea. In special, verificati starea tehnicid a sistemului de
suspensie, ansamblul de protectie si rotorul, precum si elementele de conectare

ale instalatiei hidraulice.

» Conducerea nechibzuita si viteza excesiva pot provoca un accident.

INTRETINERE

+ In timpul perioadei de garantie, orice reparatii pot fi efectuate numai de catre
serviciul de garantie autorizat de Producator. Se recomanda ca eventualele

reparatii sa fie efectuate in ateliere specializate.

+ In caz de defectiuni sau avarii, sapatorul de santuri trebuie scos din functiune pana

la reparare.

+ In timpul lucrarilor de ntretinere, folositi imbracaminte adecvata si stransa pe corp,
manusi de protectie si instrumente potrivite. Pentru lucrul la instalatia hidraulica se

recomanda folosirea manusilor rezistente la ulei si ochelari de protectie.

* Orice modificare a sapatorului elibereaza compania PRONAR Narew de orice

raspundere pentru daune aduse sanatatii.

+ Tnainte de a intreprinde orice lucrare la sapator, opriti motorul tractorului (tractoras

de carat ustensile) si asteptati pana cand toate partile rotative se vor opri.

» Verificati periodic starea tehnicd a elementelor de securitate si strangerea

corespunzatoare a suruburilor.

« Efectuati inspectiile periodice ale masginii in conformitate cu termenul specificat de

Producator.

» Este interzisa efectuarea lucrarilor de intretinere sau reparatii sub masina ridicata
si neasigurata.
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2.1.6

Inainte de a incepe lucrarile de reparatii la sistemul hidraulic, este necesara

reducerea presiunii uleiului.

Efectuati lucrarile de intretinere si reparatii tinand cont de principiile generale de
Protectie si Igiena a Muncii. In caz de ranire, rana trebuie spalatd si dezinfectata

imediat. In cazul unor rani grave, consultati un medic de specialitate.

Lucrarile de reparatie, intretinere si curatare trebuie efectuate numai cu motorul
tractorului (tractoras de carat ustensile) oprit si cheia de contact scoasa. Tractorul
(tractoras de carat ustensile) trebuie asigurat cu ajutorul franei. Asigurati cabina

operatorului ca persoanele neautorizate sa nu aiba acces.

in cazul in care este necesara inlocuirea componentelor individuale, folositi doar
numai componente originale. Nerespectarea acestor cerinte poate pune in pericol
sanatatea sau viata persoanelor din jur sau a operatorilor, poate contribui la

deteriorarea masinii si constituie baza pentru anularea garantiei.

Verificati starea elementelor de protectie, starea lor tehnica si corectitudinea fixarii

acestora.

Pentru lucrari care necesita ridicarea sapatorului, in acest scop folositi ascensoare
hidraulice sau mecanice autorizate. Dupa ridicarea masinii, folositi suporturi
suplimentare stabile si rezistente. Se interzice efectuarea lucrarilor sub masina

ridicata numai doar cu ajutorul balansierului multifunctional.

Este interzisa sustinerea masinii cu elemente fragile (caramizi, blocuri ceramice,

cuburi de beton).
Dupa finalizarea lucrarilor de ungere, excesul de lubrifiant sau ulei trebuie eliminat

Cutitele deteriorate, lipsite sau uzate excesiv trebuie fortate in perechi (simultan cu
cutitul situat pe partea opusad a discului rotorului), astfel incat sa permita

echilibrarea discului rotorului.

Pentru a reduce riscul de incendiu, mentineti masina in stare curata.

LUCRUL CU SAPATORUL

Inainte de a cobori sau a ridica sapatorul atarnat pe balansierul multifunctional,

asigurati-va daca n apropierea masinii nu se afla nici o persoana.

Inainte de a porni unitatea sapatorului coborati sapatorul in pozitia de lucru.
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+ Tnainte de a porni sapatorul, asigurati-va ca in apropierea zonei de pericol nu se
afla nici o persoana (in special copii) sau animale. Operatorul masinii este obligat

sa-si asigure o vizibilitate corecta a masinii si a zonei de lucru.

* Purjarea santului trebuie pornita numai dupa atingerea rotatiilor nominale de PDP

de a balansierului multifunctional. Se interzice supraincarcarea sapatorului.

* Cand curatati santul de pe marginea strazilor, drumurilor publice si a terenului
pietros, exista riscul ca pietrele aruncate sau alte corpuri straine, pot pune in

pericol persoanele din jur.

* Se interzice iesirea din cabina tractorului (tractoras de carat ustensile) atunci cand

masgina este in functiune.
* Se interzice aflarea in zona de lucru a sapatorului.

* Se interzice de stat langa scuturile discului de lucru pana cand elementele rotative

nu se vor opri.

+ Se interzice s& lucrati cu sapatorul in timpul deplasarii napoi. In timpul deplasarii

inapoi, masina trebuie ridicata.

» Pastrati o distanta sigura de la liniile electrice atunci cand conduceti cu sapatorul
ridicat.
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2.2 DESCRIEREA RISCULUI REZIDUAL

Compania Pronar Sp. z 0. 0. din Narew a depus toate eforturile pentru a elimina riscul un

accident. Cu toate acestea, exista un risc rezidual care poate duce la un accident si este

asociat in primul rand cu activitatile descrise de mai jos:

utilizarea masinii contrar utilizarii preconizate,

fiind Tntre tractor (tractoras de carat ustensile) si masina in timpul functionarii
motorului si la conectarea masinii,

fiind pe masina n timp ce motorul functioneaza,

lucrul cu sapatorul cu protectoarele scoase sau nefunctionale,

nerespectarea unei distante sigure de zonele periculoase sau ocuparea unui loc in
aceste zone in timpul functionarii masinii,

exploatarea masginii de catre persoane neautorizate sau fiind sub influenta
alcoolului,

curatare, intretinere si inspectie tehnica cu balansierul multifunctional conectat si

activat.

Riscul rezidual poate fi redus la minimum urméand aceste recomandari:

functionare prudenta si pe indeleta a masinii,

aplicarea rezonabila a informatiilor si recomandarilor continute in manualul de
utilizare,

efectuarea lucrarilor de intretinere si reparatiilor in conformitate cu normele de
siguranta,

efectuarea lucrarilor de intretinere si reparatiilor de catre persoanele instruite,
utilizarea cu strictete a echipamentului de protectie,

asigurati masina ca persoanele neautorizate sa nu aiba acces in special copiii.
pastrarea unei distante sigure de la locurile interzise si periculoase

Se interzice fiind pe masina in timp ce motorul functioneaza,
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2.3 ETICHETELE DE INFORMARE S$I AVERTIZARE

Sapatorul este marcat cu stickerele informative si de avertizare enumerate in tabelul (2.1).
Amplasamentul simbolurilor este prezentat in figura 2.1. Utilizatorul masinii este obligat sa se
asigure ca inscriptiile, avertismentele si informatiile introduse pe masina sunt lizibile pe
intreaga perioada de utilizare. In cazul distrugerii lor, acestea trebuie inlocuite. Etichetele cu
inscriptii si simboluri sunt disponibile pentru a fi cumparate la Producator sau la locul unde a
fost achizitionata masina. Noile ansambluri Tnlocuite in timpul reparatiei trebuie marcate din
nou cu simboluri de siguranta adecvate. Cand curatati sapatorul, nu utilizati solventi care pot

deteriora acoperirea etichetei si nu directionati un jet puternic de apa.

DESENUL 2.1 Amplasamentul etichetelor de informare  si avertizare

Descrierea si semnificatia simbolurilor (TABELUL 2.1)
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TABELUL 2.1 Etichetele de informare si avertizare

NR.IN. ETICHETA SEMNIFICATIE

Inainte de a incepe lucrul,
|| || cititi instructiunile de
utilizare.

@.=‘ Inainte de a incepe lucrarile

de intretinere sau reparatii,
opriti motorul si scoateti
cheia din contact.

° Obiecte aruncate, punin
pericol corpul. Pastrati o
|:|(—> distanta sigura de la

masina activa.

2> [ [>
4

&qu‘ Nu atingeti elementele
4 .1 rotative pana nu se opresc
STOP complet.

Marcarea manerelor de
transport.

. | (GO800 PRONAR| | o

Coloana de numerotare ,Nr.in.” respectd denumirile autocolantelor (DESENUL 2.1)
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CAPITOLUL 3

3.1 CARACTERISTICILE TEHNICE

I< 613 mm

1360 mm

< 830 mm >
DESENUL 3.1 Dimensiunile de baza.
TABELUL 3.1 DATELE TEHNICE PRINCIPALE
UM G0O800

Dimensiunile si greutatile

Lungimea mm 613
Latimea: mm 830
Inaltimea: mm 1360
Greutatea proprie kg 220
Parametri de performanta

Diametrul discului de lucru mm 800
Numarul de cutite buc. 8
Presiunea nominala de lucru a uleiului bar 220
Curgerea nominala a uleiului I/min 90
Puterea motorului hidraulic kW 35

Directia reglabila de aruncare

3.2




CAPITOLUL 3 PRONAR GO800

3.2 CONSTRUCTIA GENERALA

DESENUL 3.2 Constructia generala.
(1)- carcasa séapatorului; (2)- volan reglabil; (3)- protector lateral; (4)- rotor; (5)- cufite
unghiulare; (6)- diapozitiv; (7)- cap de racordare; (8)- motor hidraulic; (9)- furtunuri hidraulice;
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Sapatorul consta dintr-o carcasa (1) (DESENUL 3.2) pe care se afla racordarea (7)

permitand conectarea sapatorului cu capul balansierului multifunctional.

Unitatea de actionare se efectueaza cu ajutorul unui motor hidraulic (8), alimentat cu furtunuri
hidraulice (9) din balansierul multifunctional. Unitatea de actionare a motorului hidraulic este

transmisa direct la rotor (4) cu cutite unghiulare montate pe el (5).

Adancimea rotorului este reglata modificand setarea diapozitivului (6), care sapa fundul
santului, conform cu discul rotorului (4). Materialul eliminat de la fundul santului este ghidat

cu ajutorul carcasei construita corespunzator (1) si volanului reglabil (2) pe panta santului.
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4.1 PREGATIREA DE LUCRU

Producatorul asigura ca masina este complet functionala si a fost verificata in conformitate
cu procedurile de control si aprobata pentru utilizare. Acest lucru nu declina utilizatorul de
obligatia de a verifica masina dupa livrare si Tnainte de prima utilizare. Masina este livrata

utilizatorului complet asamblata.

ATENTIE

inainte de a utiliza sdpétorul, verificati starea tehnica. in special, verificati starea tehnica
a rotorului si cutitelor, sistem de propulsie si completitudinea protectoarelor.

Inainte de conectarea la balansierul multifunctional, operatorul masinii trebuie sa verifice

starea tehnica a sapatorului si sa-1 pregateasca pentru testare. In acest scop trebuie:

* sa citeasca continutul acestui manual si urmeze recomandarile indicate n el, sa

cunoasca constructia si sa inteleaga principiul functionarii masinii,
» sa verifice stratul de vopsea,

* sa faca o inspectie a elementelor individuale ale masinii, daca nu sunt defectiuni
mecanice cauzate pe timpul transportului (urme de lovituri, perforari, indoiri sau

rupturi),
* sa verifice starea tehnica a instalatiei hidraulice;

« verificati fixarea corecta a cutitelor unghiulare, a discului rotorului, a sistemului de

suspensie si a protectoarelor,

Daca toate operatiunile de mai sus au fost efectuate si starea tehnica a masinii nu ridica
obiectii, conectati-o la balansierul multifunctional. Porniti tractorul (tractoras de carat
ustensile), verificati sistemele individuale si efectuati o proba la locul de parcare. Pentru
aceasta trebuie:

* Sa conectati sapatorul la balansierul multifunctional (vezi ,CONECTAREA CU Z
BALANSIERUL MULTIFUNCTIONAL")

* Pozitionati-I in pozitia de lucru,

« porniti balansierul multifunctional si apoi utilizati cu ajutorul panoului de control porniti

sapatorul.
Porniti sistemul de propulsie pe timp de 3 minute, in acest timp verificati:

» daca motorul hidraulic nu se aud zgomote provenite din frecarea pieselor metalice.,
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« daca discul rotorului nu are vibratii excesive,

« conformitatea rotatiilor rotorului (DESENUL 4.1).

DESENUL 4.1 conformitatea rota tiilor discului rotor cu ceia ce prive  ste sapatorul.

(1)- discul rotor; (2)- cutia sapatorului; (3)- volanul sapatorului

Directia de rotatie a rotorului trebuie sa fie astfel incat materialul aruncat de rotor de la fundul

santului sa fie indreptat catre corp, protector si apoi spre volanul sapatorului.

ATENTIE
A inainte de a utiliza sdpatorul, verificati starea tehnica. in special, verificati starea tehnica

a discului rotorului, sistemul de suspensie, sistemul de propulsie, protectoarele.

Functionarea sapatorului trebuie sa fie lina, nu trebuie sa existe vibratii la motorului hidraulic,
zgomote schimbatoare la discul rotorului, si vibratiile la conexiunile cu suruburi. Dupa ce
discul rotorului s-a oprit complet, verificati atasarea cutitelor unghiulare. Verificati daca din

motorul hidraulic nu scurge ulei.

4.3




PRONAR GO800 CAPITOLUL 4

PERICOL

inainte de a incepe exploatarea sapatorului utilizatorul trebuie si citeascd cu atentie
instructiunile.

utilizare si accesare neatenta si incorectda a sapatorului, si nerespectarea
recomandarilor din acest manual poate aduce la pericol de sanatate.

Se interzice utilizarea sapat de catre persoanele neautorizate pentru a conduce tractoare
agricole (tractoras de carat utensile), inclusiv copiii si persoanele sub influenta
alcoolului.

Nerespectarea regulilor de utilizare in conditii de siguranta creeaza un risc pentru
sanatatea operatorilor si a persoanelor din apropiere.

inainte de a porni sépétorul asigurati-va daca in zona de pericol nu se afla nici o
persoana.

In cazul unei defectiuni, localizati defectiunea respectiva. Daca defectiunea nu poate fi
eliminata sau daca eliminarea ei poate duce la pierderea garantiei, in asa situatie contactati

vanzatorul pentru a clarifica problema.

4.4




CAPITOLUL 4 PRONAR GO800

4.2 INSPECTIA TEHNICA

In cadrul pregitirii sadpatorul pentru utilizare, elementele individuale trebuie verificate n

conformitate cu instructiunile indicate n tabelul (4.1).

TABELUL 4.1 GRAFICUL CONTROLULUI TEHNIC

5 PERIOADA
DESCRIEREA ACTIVITATILE DE UTILIZARE DE
REVIZUIRE

Evalueaza starea tehnica a
Starea protectoarelor protectoarelor, completitudinea lor si
montarea corecta

Instalarea corecta a furtunurilor
hidraulice si a sistemului de Verificati corectitudinea fixarii
suspensie

Verificati vizual, daca este necesar
inlocuiti, conform sectiunii ,INSPECTIA
SI INLOCUIREA CUTITELOR”

Starea tehnica a cutitelor
unghiulare

Se verifica conform capitolului

Starea tehnica a sistemului ,,TNTRE]’INEREA SISTEMULUI

Zilnic, Tnainte de inceperea lucrului

hidraulic HIDRAULIC”
Starea de strangere a celor mai Cuplul de strangere trebuie sa fie La fiecare 6
importante conexiuni cu suruburi | conform tabelului (5.2) luni

O ATENTIE
Se interzice utilizarea sapatorului care nu functioneaza corect.
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4.3 CONECTAREA CU BALANSIERUL MULTIFUNCTIONAL

ATENTIE

Inainte de a incepe agregarea sipétorului, cititi instructiunile de utilizare a sapatorului,
tractorului (tractoras de carat utensile), a balansierului multifunctional si urmati toate
recomandarile indicate in el.

PERICOL

in timpul agregarii, nu stati intre masina si tractor (tractoras de carat utensile).
Aveti grija deosebita cand agregati masina.

PERICOL

inainte de a conecta sapitorul trebuie oprit motorul tractorului (tractoras de carat
utensile) si de scos cheia. Tractorul (tractoras de carat utensile) trebuie asigurat accesul
de catre persoanele neautorizate.

Verificati starea tehnica protesapatorului, si starea tehnica generala a masinii.

Pentru conectarea sapatorului cu capul balansierului multifunctional (DESENUL 4.2) va

rugam sa urmati instructiunile de mai jos:

» Conduceti balansierul multifunctional si abordati capul balansierului multifunctional (1)

pentru conectarea (2) sapatorului.

» Cu ajutorul panoului de control setati capul balansierului multifunctional (1) la Tnaltime

egala cu conecsiunea sapatorului.

» Porniti tractorul (tractoras de carat utensile) si asigurati-l impotriva alunecarii.

» Conectati capul balansierului multifunctional (1) cu conexiunea sapatorului (2) cu patru

suruburi de montare (3).

» Conectati furtunurile hidraulice ale balansierului multifunctional cu cuplajele (5)

motorul hidraulic (4) a sapatorului.

* Ridicati sapatorul folosind panoul de control al balansierului multifunctional.
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DESENUL 4.2 Conectarea cu balansierul multifunc  tional
(1)- capetul balansierului multifunctional; (2)- conexiunea s&pétorului (3)- suruburile care
fixeazd séapatorul; (4)- capacul; (5)- pad; (6)- cuplajul balansierului multifunctional. (7)-

cuplajul motorului hidraulic a sdpatorului.

PERICOL
inainte de a conecta conductele individuale ale sistemului hidraulic, cititi instructiunile

balansierului multifunctional si urmati instructiunile producatorului.

PERICOL
Cand conectati furtunurile hidraulice la sapator, asigurati-va ca sistemul hidraulic al

balansierului multifunctional nu este sub presiune.
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4.4 DEPLASAREA TRANSPORTULUI

In timpul deplasarii la locul de lucru si Tnapoi ridicati sapatorul si asezati-l pe carligul (2)
balansierului multifunctional. (3) (DESENUL 4.3).

DESENUL 4.3 Pozitia de transport

(1)- sapatorul in pozifia de transport; (2)- conexiunea capetului balansierului multifunctional;
(3)- capetulbalansierului multifunctfional.

4.5 SETAREA S| FUNCTIONAREA SAPATORULUI

4.5.1 SETAREA SAPATORULUIIN POZITIA DE LUCRU
Pentru a seta sapatorul in pozitia de lucru, trebuie:
» De ridicat sapatorul asupra capetului balansierului multifunctional

« controland circuitele hidraulice corespunzatoare, setati balansierul multifunctional

astfel incat sapatorul sa fie in locul destinat pentru lucrul (DESENUL 4.4)
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.Ill- -II.I 1

DESENUL 4.4 Setarea s apatorului in pozi tia de lucru

(1)- sépatorul in pozitia de lucru; (2)- balansierul multifunctional.

» sapatorul trebuie sa se sprijine liber pe pamant, pe lamela de sapare. Discul rotor (6)
(DESENUL 4.5) trebuie sa steie perpendicular pe sol astfel ihcat fluxul ca materialul

aruncat sa fie directionat catre panta santului sau in afara pantei santului.
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4.5.2 REGLAREA ADANCIMII ROTORULUI S APATORULUI

DESENUL 4.5 Setarea adancimei rotorului a capetulu i de purjare.

(1)- diapozitivul sé&patorului; (2)- suruburi de fixarea diapozitivul; (3)- piulife de fixare; (4)-
suruburi de fixarea diapozitivul; (5)- piulife; (6)- rotorul s&péatorului; (MIN) — adancimea
minimé& de lucru a rotorului; (MAX) — adancimea maximala de lucru a rotorului.
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PERICOL

La reglarea adancimii de lucru a rotorului sapatorului opriti balansierul multifunctional
si scoateti cheia. Sapatorul trebuie montat pe cérligul balansierului multifunctional in

pozitia de transport si sprijinit pe suporturi stabile si durabile.

Schimbarea adancimii de lucru la rotorul sapatorului se realizeaza prin schimbarea pozitiei a
diapozitivului (1) cu ceia ce priveste la discul rotor al sapatorului. In acest scop trebuie
(DESENUL 4.5):

. slabiti piulitele (5) la pe patru suruburi (4) care fixeaza diapozitivul pe carcasa
sapatorului;

. slabiti piulitele (3) la doua suruburi (2) care fixeaza alunecarea la inaltime;

. prin insurubare sau desurubare a suruburilor (2) se determinad adancimea de lucru

dorita a rotorului. Suruburile trebuie insurubate sau desurubate la aceeasi lungime;
. strangeti piulitele de fixare (3) ale suruburilor de fixare (2);

. deplasati diapozitivul pana cand partea superioara a diapozitivului se lipeste de
suruburile de fixare (2);

. strangeti piulitele (5) ale suruburilor (4) care fixeaza diapozitivul la carcasa

sapatorului.

45.3 REGLAREA VOLANULUI A FLUXULUI DE MATERIAL EVA CUAT

DESENUL 4.6 Reglarea volanului a fluxului de materi  al evacuat

(2)- volanul pentru setarea sapéatorului (2)- suportul volanului cu géuri; (3)- bolturi.
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Modificea Tnaltimei fluxului a materialului aruncat pe panta santului se poate efectua prin

reglarea pozitiei volanul fluxului (1) (DESENUL 4.6). In acest scop trebuie:
» sa scoateti bolturile (3) care fixeaza suportul (2) volanului;

» sa scoateti suportul (2) din stift si determinati unghiul de directie corespunzator

(1) fixand suportul la stift intr-unul dintre cele cinci gauri de fixare de pe suport;

» Asigurati suportul (2) cu ajutorul bolturilor (3).

4.5.4 LUCRUL SAPATORULUI

PERICOL

Sapatorul poate fi pornit numai atunci cand toate protectoarele sunt complete si

sapatorul este in pozitia de lucru.
inainte de a porni sapétorul, asigurati-va ca in apropiere nu se afla nici o persoana, in

special copii.

Persoanele din jur trebuie sa se afle la o distanta sigura de la sapator in timpul
functionarii lui, din motivul pericolului obiectelor aruncate (pietre, crengi etc.)

Dupa mutarea sapatorului in pozitia de lucru si setarea adancimii de lucru a rotorului lui,

putem continua pornirea rotorului..

AVERTISMENT PENTRU NIVEL DE ZGOMOT RIDICAT

in functie de conditiile de functionare, tractorul (tractoras de carat utensile) cu masina
pot genera zgomot care depaseste 85dB la postul operatorului. In astfel de conditii,
operatorul trebuie sa utilizeze echipamente de protectie personala (casti de protectie).

Pentru a reduce nivelul de zgomot in timpul functionarii, ferestrele si usile cabinei
operatorului trebuie inchise.

In timpul functionarii sapatorului trebuie sa fiti atenti la denivelarile si obstacolele din santul

de drenaj. Viteza functionarii sapatorului depinde de adancimea de lucru si de tipul de teren.
Viteza sapatorului trebuie sa fie limitata daca:

» rotorul sapatorului este setat la adancimea maxima de lucru,

» terenul este denivelat,

* materialul evacuat din fundul santului este foarte dens,

e exista un risc ridicat de coliziune cu diferite obiecte, de exemplu pietre, ramuri groase,

otel sau elemente din beton.
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Cand va deplasati pe drum, trotuar sau treceti peste un alt obstacol si faceti viraje, sapatorul
trebuie ridicat folosind balansierul multifunctional, iar functionarea rotorului sapatorului
trebuie oprita.

Fiti atenti in timpul lucrului. Daca in timpul functionarii sapatorul se opreste, opriti sapatorul si

verificati cauza supraincarcarii.

455 ELIMINAREA BLOCAJULUI

PERICOL

Opriti balansierul si scoateti cheia daca se blocheaza sistemul rotorului, sistemul de
transmisie a rotorului din sapator. Tractorul (tractoras de carat utensile) trebuie asigurat
cu ajutorul franei ca persoanele neautorizate sa nu aiba acces, in special a copiii.

in cazul lucrarilor care necesita ridicarea sapatorului, dupa ridicarea masinii, trebuie de
asemenea utilizate suporturi stabile si durabile. Se interzice efectuarea lucrarilor sub
masina ridicata numai doar cu ajutorul balansierului multifunctional.

Este interzisa sustinerea masinii cu elemente fragile (caramizi, blocuri ceramice, cuburi
de beton).

Daca blocajul a aparut din cauza acumularii sau infasurarii materialului pe discul rotorului sau
a contactului cu obiecte straine (pietre, ramuri, gramezi de sol), atunci materialul acumulat ar
trebui Tndepartat (folosind o unealta ascutita), iar apoi trebuie verificata starea elementelor de

taiere si fixarea lor.

Pentru a reduce la minimum riscul de blocare a elementelor de taiere, viteza sapatorului ar

trebui limitata atunci cand:

» rotorul sapatorului este setat la adancimea maxima de lucru,

» terenul este denivelat,

* materialul evacuat din fundul santului este foarte dens,

e exista un risc ridicat de coliziune cu diferite obiecte, de exemplu pietre, ramuri groase,

otel sau elemente din beton.
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4.6 DECONECTAREA DE LA BALANSIERUL

MULTIFUNCTIONAL

.ﬁ PERICOL
Inainte de a deconecta sistemul hidraulic, reduceti presiunea din sistem.

Pentru a deconecta sapatorul de la balansierul multifunctional (DESENUL 4.2) va rugam sa

urmati urmatorii pasi:

coborati sapatorul folosind balansierul multifunctional la pozitia de repaus pe o
suprafata dreapta,

opriti balansierul multifunctional si scoateti cheia,

reduceti presiunea rezidualda din sistemul hidraulic prin miscarea manetei

corespunzatoare de control a circuitului hidraulic,

deconectati cuplajul balansierului multifunctional de la motorul hidraulic (6) conductele

ale sistemului hidraulic si asigurati-le cu dopuri,

deconectati capetul (1) balansierului multifunctional de la conexiunea (2) sapatorului

prin desurubarea patru suruburi (3) care fixeaza capetul cu conexiunea,

Dupa deconectarea balansierului multifunctional sapatorul trebuie sa fie sprijinit pe diapozitiv.

4.14




CAPITOLUL

5

INTRETINERE
TEHNICA



PRONAR GO800 CAPITOLUL 5

5.1 INSPECTIA S| DEZAMBALAREA CONVERSELOR DE
PROTECTIE

Sapatorul poate fi utilizat numai atunci cand toate conversele si alte elemente de protectie
sunt solide din punct de vedere tehnic si pozitionate corect. Protectoare ar trebui sa va
protejeze de pietrele aruncate si de alte materiale. Daca protectoarele sunt deteriorate sau

pierdute, acestea trebuie inlocuite cu altele noi.

PERICOL

in timpul controlului si demontarii protectoarelor, trebuie sa opriti balansierul
multifunctional. Sapatorul trebuie sa fie sprijinit de pamant. Asigurati masina ca
persoanele neautorizate sa nu aiba acces, in special copiii.

Modalitatea de demontarea protectoarelor este aratata pe DESENUL 5.1.

DESENUL 5.1 Demontarea protectoarelor

(1)- protectoarea lateral&; (2)- suruburile pentru fixarea protectoarelor; (3)- piulifa; (4)- pad.

La demontarea protectorului lateral (1) trebuie desurubata piulita (3) si de scos suruburile de
fixare (2) (5 bucati) protectorul de la carcasa sapatorului.

In timpul montarii fiti atenti la corectitudinea fixarii protectorului. Suruburile trebuie stranse la
cuplul corect conform TABELULUI 5.2. CUPLURI DE STRANGERE PENTRU
CONEXIUNILE CU SURUBURI

ATENTIE
Se interzice pornirea sapatorului, daca protectoarele sunt deteriorate, incorect montate

sau nesecurizate.

5.2




CAPITOLUL 5 PRONAR GO800

5.2 CONTROLUL SI iNLOCUIREA CUTITELOR

PERICOL

Céand inlocuiti cutitele unghiulare, trebuie sa orpiti motorul tractorului (tractoras de carat
ustentise) si sa scoateti cheia. Sapatorul trebuie montat pe carligul balansierului

multifunctional, in pozitie de transport si sprijinit pe suporturi stabile si durabile.

Verificarile cutitelor trebuie efectuate in mod regulat. Verificarea consta intr-o verificare
vizuala a starii cutitului si a fixarii. Cutitele trebuie sa fie utilizate uniform, sa aiba aceeasi
greutate si sa fie de acelasi tip. Cutitul indoit sau deteriorat trebuie Tnlocuit cu unul nou de la
producatorul sapatorului (Nr de catalog: 180MAL-03L). Cutitele trebuie inlocuite Tn perechi
(simultan cu cutitul situat pe partea opusa a discului rotorului) pentru a mentine rotorul
echilibrat. nainte de a inlocui cutitele, curatati rotorul de resturile de materialul aruncat de pe

fundul santului.

DESENUL 5.2 Tnlocuirea cu titelor
(1)- cufitul unghiular sténg; (2)- surub cu capul Tncastrat cu locas hexagonal care fixeaza

cufitul; (3)- piulitad de auto-blocare; (4)- pad.

5.3




PRONAR GO800 CAPITOLUL 5

La Tnlocuirea cutitelor (1) (DESENUL 5.2) trebuie sa atrageti atentia la starea suruburilor(2)
care fixeaza cutitul la discul rotorului. Surubul de fixare a cutitului uzat excesiv sau deteriorat
trebuie Tnlocuit cu unul nou de acelasi tip. Conexiunea filetata trebuie curatata in prealabil si
degresata cu agentul Loctite 7063, apoi impregnati-l cu un conservant pentru asigurarea
suruburilor Loctite 243. Piulitele (3) suruburilor (2) pentru fixarea cutitului trebuie strans la un
cuplu 50 Nm.

SFAT

Cutitele deteriorate sau uzate trebuie inlocuite cu perechi noi (simultan cu cutitul situat
pe partea opusa a discului rotorului) pentru a mentine rotorul echilibrat.

ATENTIE

Lipsa unui cutit sau a unui fragment va provoca vibratii excesive ale discului rotorului si
poate duce la deteriorarea sapatorului.

PERICOL

Folositi cutite numai de la producatorul sapatorului.

ATENTIE

Verificarea starii tehnice a cutitelor si montarea acestora ar trebui sa fie, de asemenea,
efectuata de fiecare data dupa trecerea peste un obstacol permanent, adica piatra, beton,
metal etc.

i
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5.3 INTRETINEREA SISTEMULUI HIDRAULIC

PERICOL

Se interzice efectuarea lucrarilor de intretinere si reparatii sub masina ridicata si
neasigurata.

>

Verificarea racordurilor furtunului hidraulic care alimenteaza motorul hidraulic, trebuie
efectuata zilnic.

DESENUL 5.3 Verificarea conexiunilor rapide ale cup  lajelor hidraulice.

(2)- motor hidraulic; (2)- fitinguri pentru furtunurile hidraulice; (3)- cuplaje rapide pentru

furtunurile hidraulice ale motorului.

.C PERICOL
inainte de a incepe orice lucrare la sistemul hidraulic, reduceti presiunea in sistem.
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PERICOL

Céand lucrati la sistemul hidraulic, utilizati echipamente de protectie personala adecvate,
cum ar fi, imbracaminte de protectie, incaltaminte, manusi, ochelari. Evitati contactul
uleiului cu pielea.

Este obligatoriu sa respectati conditiile ca uleiul din sistemul hidraulic al sapatorului sa fie de
gradul potrivit. Utilizarea unui alt tip de ulei la instalatia hidraulica decat cel recomandat, este

inacceptabila. Instalare hidraulica in sapator nou este plin cu ulei hidraulic HL32.

ATENTIE

Starea tehnica a sistemului hidraulic trebuie monitorizata in mod continuu in timpul
utilizarii.

Sistemul hidraulic trebuie sa fie complet etans. In cazul detectarii uleiului pe caroseria
motorului hidraulic (1) (DESENUL 5.3) trebuie verificat locul scurgerii. in cazul detectarii de

scurgeri, incetati utilizarea masinii pana la repararea defectului.

Conexiunile furtunurilor hidraulice trebuie sa fie stranse cu ajutorul conectorilor (2) cu motorul

hidraulic (1) si cu cuplurile rapide (3) ale balansierului multifunctional.

In cazul scurgerilor de ulei la conexiunile furtunurilor hidraulici necesita strangerea conexiunii
— daca scurgerea persista trebuie inlocuit furtunul si elementele de conexiune cu altele noi.
Tnlocuirea unui subansamblu cu altul nou necesita la fiecare deteriorare mecanica. Trebuie

observat cu mare atentie daca furtunurile flexibile nu sunt rasucite.

Furtunurile hidraulice flexibile trebuie inlocuite dupa 4 ani de la functionarea masinii.
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TABELUL 5.1 Caracteristicile uleiului hidraulic hi3 2

NR.IN. DENUMIRE VALOARE
1 Clasificarea vascozitatii conform ISO 3448VG 32
2 Vascozitate cinematica la 40%°C 28.8 =+ 35.2 mm?/s
3 Clasificarea calitativa conform ISO 6743/99 HL
4 Clasificarea calitativa conform DIN 51502 HL
5 Temperatura de pornire peste 210 °C

Uleiul utilizat, datorita compozitiei sale, nu este clasificat ca o substantd periculoasa, insa
efectele pe termen lung asupra pielii sau ochilor pot provoca iritatii. In cazul contactului
uleiului cu pielea, spalati locul de contact cu apa si sapun. Nu folositi solventi organici
(benzina, petrol lampant). Hainele patate trebuie dezbracate pentru a impiedica uleiul sa
ajunga la piele. Daca uleiul ajunge in ochi, trebuie spalati cu o cantitate mare de apa si daca
apare iritarea contactati medicul. Uleiul hidraulic Tn conditii normale nu este daunator cailor
respiratorii. Pericolul apare numai atunci cand uleiul este puternic atomizat (ceatd de ulei)
sau in cazul unui incendiu in timpul caruia pot fi eliberati compusi toxici. Uleiul trebuie stins

cu dioxid de carbon (CO,), spuma sau abur de stingere. Nu folositi apa pentru stingere.

Uleiul varsat trebuie colectat imediat si introdus intr-un recipient marcat si sigilat. Uleiul uzat

trebuie dus la un punct de casare si reciclare a uleiurilor.
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5.4 DEPOZITARE

Dupa finalizarea lucrului cu sapatorul trebuie curatate complet si spalate cu un jet de apa. in
timp ce spalati nu directionati un jet puternic de apa sau aburi pe etichetele de informare si
avertizare si pe furtunurile hidraulice. Duza unei masini de spalat cu presiune sau cu aburi

trebuie sa fie tinuta la nu mai putin de 30 cm de la suprafata curatata.

Dupa curatare, verificati intreaga masina si verificati vizual elementele tehnice.

Componentele uzate sau deteriorate trebuie reparate sau inlocuite cu altele noi.

In caz de deteriorare a stratului de lac, locurile deteriorate trebuie curatate de rugina si praf,
degresate, apoi vopsite cu vopsea cu grund, mentinand o culoare uniforma si o grosime
uniforma a stratului de protectie. Pana la vopsire, zonele cu vopsea deteriorata pot fi
acoperite cu un strat subtire de lubrifiant sau un preparat anticorosiv. Se recomanda ca

sapatorul sa fie depozitat ntr-o camera inchisa sau acoperita.

Daca sapatorul nu va fi folosit o perioada lunga de timp, trebuie protejat impotriva efectelor

conditiilor meteorologice.
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55 CUPLURI DE STRANGERE PENTRU CONEXIUNILE CU
SURUBURI

In timpul lucrarilor de intretinere si reparatii, trebuie utilizat un cuplu de suruburi adecvate, cu

exceptia cazului in care sunt date alte parametri de strangere. Cuplurile recomandate se

aplica suruburilor de otel neelubricate.

ATENTIE

Daca este necesar sa inlocuiti anumite componente, utilizati numai componente
originale sau cele indicate de producator. Nerespectarea acestor cerinte poate pune in
pericol sanatatea sau viata persoanelor din apropiere sau a operatorilor si poate

deteriora masina.

Momentul de strangere piulitei pentru fixarea discului rotorului la motorul hidraulic — 500 Nm

Momentul de strangere piulitei pentru fixarea cutitului unghiular la discul rotorului — 50 Nm

TABELUL 5.2 CUPLURI DE STRANGERE PENTRU CONEXIUNILE CU SURUBURI

DIAMETRUL 5.8 8.8 10.9

FILETULUI -
(] CUPLU DE STRANGERE [Nm]
M6 8 10 15
M8 18 25 36
M10 37 49 72
M12 64 85 125
M14 100 135 200
M16 160 210 310
M20 300 425 610
M24 530 730 1 050
M27 820 1150 1 650
M30 1050 1450 2 100
M32 1050 1450 2 100
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CAPITOLUL 5

5.6 DEFECTIUNILE SI ELIMINAREA LOR

TABELUL 5.3 DEFEC TIUNILE $I ELIMINAREA LOR

TIPUL DEFECTIUNII

CAUZA

MODUL DE ELIMINARE

Pornirea imposibila a
sapatorului

Cuplurile rapide incorect
conectate sau deteriorate a
balansierului multifunctional

Verificati cuplajele rapide si
metoda de conectare

Sistemul hidraulic defectat al
balansierului multifunctional

Verificati starea sistemului
hidraulic al balansierului
multifunctional

Nu este posibila
setarea sapatorului cu
ajutorul balansierului

multifunctional

Sistemul hidraulic defectat al
balansierului multifunctional

Verificati starea sistemului
hidraulic al balansierului
multifunctional

Vibratii excesive n
timpul functionarii

Cutitul deteriorat sau lipsa de
cutit

Verificati cutitele, in caz de
necesitate inlocuiti-le

Discul rotorului deteriorat

Verificati discul rotorului si
inlocuiti-l daca este necesar

Sapatorul se opreste
n timpul functionarii

Sistemul hidraulic al
balansierului multifunctional
sau motorul hidraulic al
sapatorului este deteriorat.

Reparatiile sunt efectuate de
catre service

5.10




NOTITE












